
TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS - 308 WINCHESTER 1-10"
TWIST 22" SPIRAL FLUTED BARREL

A Prefit Barrel Designed to Enhance Your Tikka T3X

Want a new caliber or a fresh barrel in your Tikka T3X? Don't worry, you won't
have to make a special trip to the gunsmith to redo your rifle. Thanks to the
unique system found in the International Barrels Pre-Fit Barrel system,
barrel-swap jobs that used to be performed only by gunsmiths can now be done
right in your workshop safely and easily! Each International Barrels Pre-Fit Tikka
T3X precision barrel is constructed with a barrel-nut system that can be threaded
onto your action right at home. Once the barrel is threaded into place, simply
check its positioning with a set of headspace gauges and then tighten the barrel
nut down to its proper torque settings. Then you're done! The easy attachment
system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't all you're getting. These
gun barrels are button-rifled and are made to precision tolerances,
double-checked at every step along the way. The barrels are made using the
company's Medium contour, which features a straight taper from the breech to
the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPI muzzle threads. The
company warns that some stocks may need to be inlet to allow clearance for the
barrel nut.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER 1-10" TWIST 22" SPIRAL FLUTED BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100040320
Mfr. No.: 10476
Barrel Weight: -
Cartridge: 308 Winchester
Contour: Medium
Finish: Stainless Steel
Length: 22''
Make: Tikka
Model: CTR,T3,T3x,TAC A1
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-10
Delivery weight: 1.601kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 559mm
UPC: 785614290640

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS! Diese Anleitung bietet
Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation Ihres neuen Laufes. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle sicherheitsrelevanten Informationen beachtet werden.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzungen des Laufes.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur geeignete Munition, die mit dem Kaliber 308 Winchester kompatibel ist.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht überhitzt, um Verformungen oder andere Schäden zu vermeiden.
Lagern Sie das Gewehr sicher und trocken, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie die Komponenten des PreFit BarrelSystems von International Barrels.

Installation des Laufes:

Schrauben Sie den neuen Lauf vorsichtig auf den Verschluss Ihres Tikka T3X.
Verwenden Sie einen Satz Kopfspaltmesser, um die Positionierung des Laufes zu überprüfen.
Ziehen Sie die Laufmutter auf das empfohlene Drehmoment an, um sicherzustellen, dass der Lauf fest
sitzt.

Nach der Installation:

Führen Sie eine Sichtprüfung des Laufes durch, um sicherzustellen, dass keine sichtbaren Schäden
vorhanden sind.
Testen Sie das Gewehr in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, bevor Sie es im Feld verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Bei der Entsorgung des Laufes beachten Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von
Waffen und Munitionsbestandteilen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entladen ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte besuchen Sie die Website des Herstellers oder kontaktieren Sie den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich immer
an die besten Praktiken und Vorschriften, um ein sicheres Schießen zu gewährleisten.



TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS 308
WINCHESTER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use, install, and maintain your barrel safely.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.
Always treat firearms and their components as if they are loaded.
Keep the barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any damage before installation. If damaged, do not use the barrel.
Follow all manufacturer instructions when using and installing the barrel.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities immediately.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL with compatible Tikka models: T3, T3x, CTR, and
TAC A1.
Ensure that the barrel is properly threaded and secured before use.
Check headspace using gauges after installation to ensure proper fit and function.
Be aware that some stocks may require modifications to accommodate the barrel nut.
Do not attempt to modify the barrel or its components beyond manufacturer specifications.
Always perform a function check after installation to ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps
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Preparation:

Ensure you have a clean and welllit workspace.
Gather necessary tools: headspace gauges, torque wrench, and any other required tools.

Remove Existing Barrel:

Unload your firearm and ensure it is safe to handle.
Remove the existing barrel from your Tikka T3X action according to the manufacturer's instructions.

Install the New Barrel:

Thread the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL onto your action.
Ensure the barrel is aligned correctly with the action.

Check Headspace:

Use headspace gauges to verify proper positioning of the barrel.
Adjust as necessary to achieve the correct headspace.

Secure the Barrel:

Tighten the barrel nut to the manufacturer's specified torque settings using a torque wrench.
Doublecheck that the barrel is secure and properly aligned.

Final Inspection:

Inspect the installation for any visible issues.
Conduct a function check to ensure everything operates correctly.

Usage Guidelines

Always follow safe handling practices when using your firearm.
Regularly inspect the barrel for wear and tear.
Clean the barrel according to the manufacturer’s recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities for information on proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARREL. Always prioritize safety and compliance with local regulations.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida per riferimento futuro.
Se non sei sicuro di come utilizzare il prodotto, contatta un professionista qualificato.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della tua arma.
Verifica che la canna sia installata correttamente prima di ogni utilizzo.
Non tentare di modificare la canna o il sistema di montaggio senza l'assistenza di un professionista.
Non utilizzare munizioni non conformi alle specifiche del prodotto.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite.

Installazione della Canna:

Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Prendi la nuova canna TIKKA T3X e assicurati che sia in buone condizioni.
Avvita il dado della canna sulla tua azione, assicurandoti che sia ben allineato.
Controlla il posizionamento con un set di strumenti di misurazione della testa.
Stringi il dado della canna secondo le impostazioni di coppia corrette.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine.
Segui le procedure di sicurezza standard durante l'uso della tua arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali e nazionali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato
o a consultare il sito web del produttore per dettagli specifici.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Segui queste istruzioni per garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del tuo TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS.
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Säkerhetsinstruktioner för TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion
Tack för att du valt TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Denna produkt är designad för att ge högsta
precision och säkerhet i användning. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa
en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för den specifika användning som anges i produktbeskrivningen.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom öronskydd och skyddsglasögon, när du hanterar eller använder vapnet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är specificerad för TIKKA T3X och som uppfyller gällande
säkerhetsstandarder.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta på.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du gör några justeringar eller installationer.
Vid användning av vapnet, var medveten om din omgivning och potentiella risker.
Om du är osäker på hur du ska använda produkten, kontakta en kvalificerad vapensmed eller instruktör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har rätt verktyg och utrustning för installationen.
Läs igenom hela installationsmanualen innan du börjar.

Installation av pipan:

Ta bort den gamla pipan från din Tikka T3X enligt tillverkarens instruktioner.
Skruva på den nya International Barrels PreFit pipan på åtgärden.
Kontrollera att pipan är korrekt placerad med hjälp av huvudutrymmesmått.
Dra åt loppmuttern till det rekommenderade vridmomentet.

Användning:

Följ alltid säkerhetsprocedurer för avfyrning av vapnet.
Kontrollera att pipan är ordentligt fäst innan varje användning.

Avfallshantering
Kassera förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten når slutet av sin livslängd, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och andra material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller en kvalificerad vapensmed. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.



Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa din säkerhet och för att uppfylla kraven enligt EU:s
allmänna produktssäkerhetsförordning (GPSR). Tveka inte att rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter
till myndigheterna och håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack för att du
bidrar till en säkrare användning av våra produkter.
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Bezpečnostní pokyny pro použití hlavně TIKKA T3X
PREFIT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlaveň TIKKA T3X PREFIT od společnosti International Barrels. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vysokou přesnost a bezpečnost při použití. Před použitím této hlavně si prosím pečlivě
přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte hlaveň v souladu s pokyny výrobce a platnými zákony.
Zkontrolujte, zda je hlaveň správně nainstalována a upevněna před každým použitím.
Nikdy nevystavujte hlaveň vlhkosti nebo extrémním teplotám.
Před každým použitím se ujistěte, že je hlaveň čistá a bez nečistot.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka nebo zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při instalaci hlavně vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že je puška bezpečně zajištěna, aby nedošlo k nehodě.
Nepoužívejte hlaveň s náboji, které nejsou určeny pro tento typ hlavně (308 Winchester).
Pokud si všimnete jakýchkoliv abnormalit během používání, okamžitě přestaňte používat a nechte hlaveň
zkontrolovat odborníkem.
Udržujte hlaveň mimo dosah dětí a nezletilých osob.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Přečtěte si pokyny k instalaci, které jsou součástí balení.

Instalace hlavně:

Odšroubujte starou hlaveň z pušky.
Nasaďte novou hlaveň na akci pušky a utáhněte matici hlavně.
Zkontrolujte polohu hlavně pomocí sady měřidel hloubky.
Utáhněte matici hlavně na správné utahovací hodnoty.

Použití hlavně:

Před každým použitím proveďte kontrolu hlavně.
Ujistěte se, že je hlaveň čistá a bez nečistot.
Používejte pouze doporučené náboje (308 Winchester).

Údržba:

Pravidelně čistěte hlaveň podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte opotřebení a poškození hlavně a v případě potřeby ji nechte zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte staré nebo poškozené hlavně v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se likvidovat hlaveň sami, pokud si nejste jisti správným postupem.
Vždy se obraťte na odborníka nebo místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti a použití hlavně TIKKA T3X PREFIT se obraťte na autorizovaný servis
nebo odborníka. Ujistěte se, že máte po ruce všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a
sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. V případě jakýchkoliv dotazů nebo obav nás
neváhejte kontaktovat.


